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GEWONE ZITTING 2016-2017 

 

17 JULI 2017 

_____ 

SESSION ORDINAIRE 2016-2017 

 

17 JUILLET 2017 

_____ 

 

BRUSSELS 

HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT 

_____ 

 

PARLEMENT DE LA RÉGION 

DE BRUXELLES-CAPITALE  
_____ 

 

ONTWERP VAN GEZAMENLIJKE  

ORDONNANTIE VAN HET BRUSSELS  

HOOFDSTEDELIJK GEWEST  

EN DE GEMEENSCHAPPELIJKE  

GEMEENSCHAPSCOMMISSIE 

 

tot vaststelling van de regels voor de  

verdeling van de algemene dotatie  

aan de gemeenten en de OCMW’s  

van het Brussels Hoofdstedelijk  

Gewest vanaf het jaar 2017 

 _____  

 

PROJET D’ORDONNANCE  

CONJOINTE À LA RÉGION DE  

BRUXELLES-CAPITALE ET  

À LA COMMISSION  

COMMUNAUTAIRE COMMUNE 

 

fixant les règles de répartition de  

la dotation générale aux communes et  

aux CPAS de la Région de  

Bruxelles-Capitale à partir de  

l’année 2017 

_____ 

 

VERSLAG 

uitgebracht namens  

de interparlementaire commissie 

 

door de heer Jamal IKAZBAN (F),  

mevr. Viviane TEITELBAUM (F)  

en de heer René COPPENS (N) 

 _____  

RAPPORT 

fait au nom  

de la commission interparlementaire 

 

par M. Jamal IKAZBAN (F),  

Mme Viviane TEITELBAUM (F)  

et M. René COPPENS (N) 

_____ 
 

 

CORRIGENDUM 

_____ 

 
 

 

 

CORRIGENDUM 

_____ 
 



A-537/2 – 2016/2017 - 2 - A-537/2 – 2016/2017 

 
 

 

In punt V  “Stemming over het geheel van het ontwerp van 

gezamenlijke ordonnantie”, de zin “Het geheel van het 

ontwerp van gezamenlijke ordonnantie, zoals geamendeerd 

en technisch verbeterd, wordt aangenomen met 9 stemmen 

tegen 1 bij 4 onthoudingen” aan te vullen met de woorden “te 

weten met 6 stemmen bij 3 onthoudingen in de Franse 

taalgroep en met 3 stemmen tegen 1 bij 1 onthouding in de 

Nederlandse taalgroep”. 

Au point V « Vote sur l’ensemble du projet d’ordonnance 

conjointe », compléter la phrase « L’ensemble du projet 

d’ordonnance conjointe, tel qu’amendé et corrigé 

techniquement, est adopté par 9 voix contre 1 et 4 

abstentions » par les mots « , soit par 6 voix et 3 abstentions 

dans le groupe linguistique français et 3 voix contre 1 et 1 

abstention dans le groupe linguistique néerlandais ». 

 

 


